1 . 3 A 5 6 7 | 8 9 10 11 10

DERLD COMUNGUE NOTO A TERZI SENZA AUTORTZZAZIONE EBPLICITA. OGNI INFRAZIONE COSTITUIRA UN EVIDENTE

TOUTE COMMUNICATION OU REPRODUCTION DE CE DOCUMENT . TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICATION DE SON CONTE- (NON E PERMESSD CONSEGNARE A TERZI O RIPRODURRE QUESTO DOCUMENTO, NE UTILIZZARNE IL CONTENUTD O REN-

THE VALVE CORRESPONDS TO THE REGULATIONS FOR ELECTROMAGNETIC DEVICES ACCORDING TO VDE 0580
DAS GERAET ENTSPRICHT DEN BESTIMMUNGEN FUER ELEKTROMAGNETISCHE GERAETE NACH VDE 0580
LE VALVE CORRESPOND AUX CONDITIONS POUR DES APPAREILS ELECTROMAGNETIQUES SUIVANT VDE 0580
LA VALVOLA CORRISPONDE ALLE CONDIZIONI PER APPARECCHI ELETTROMAGNETICHI SECONDO VDE 0580
MEDIUM : AIR VOLTAGE
MEDIUM : LUFT SPANNUNG  : 10%2-8y DC
FLUIDE : AIR VOLTAGE D48V DC
AFTER UNSCREWING THE KNURLED NUT THE SOLENOID MAY BE TURNED TO ANY POSITION FLUIDO : ARIA VOLTAGGIO -
NACH LOESEN DER RAENDELMUTTER KANN DER MAGNET IN BELIEBIGE STELLUNG GEBRACHT WERDEN
APRES DESSERAGE DE L‘ECROU MOLETE L’‘AIMANT PEU ETRE TOURNE EN POSITION QUELCONQUE WORKING PRESSURE : NOMINAL CURRENT
DOPO DISSERRAGGIO DEL DADO ZIGRINATO E IL SOLENOIDE PQU ESSERE GIRATO IN QUALUNQUE POSIZIONE BETRIEBSDRUCK : 5. < 8.5 bar NENNSTROM : 330mA , 12V
PRESSION D/UTILISATION : P = ©- COURANT NOMINAL 650mA ., 24V
PRESSION DI ESERCIZIO - CORRENTE NOMINALE :
. NOMINAL DIAMETER SUPPLY 22.2mm , EXHAUST 22.2mm RELATIVE DUTY CYCLE :
M= 6.9 Nm NENNWEITE BELUEFTUNG 22.2mm , ENTLUEFTUNG 22.2mm RELATIVE EINSCHALTDAUER: .
DIAMETRE NOMUNAL ALIMENTATION 22.2mm , ECHAPPEMENT 22.2mm PLAGE DE UTILISATION . 100% ED
DIAMETRO NOMINALE ALIMENTAZIONE 22.2mm , SCARICO 22.2mm DURATE DELL ‘ INSERIMENTO :
THERMAL RANGE OF APPLICATION PROTECTION CLASS :
THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH _40° C +70° C SCHUTZKLASSE : ITT
PLAGE THERMIQUE D’APPLICATION - s CLASSE DE PROTECTION
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA - CLASSE DI PROTEZIONE
i
TYPE OF PROTECTION ACCORD WITH SEALED CONNECTIONS 1,2.4
TO DIN 40050 SHEET 9 : IP 66 A MIT ABGEDICHTETEN ANSCHLUESSEN 1,.,2.4
- M= 409 N AVEC CONNEXIONS ETANCHEES 1.2.4
* = 40-10 Nm SCHUTZART NACH DIN 40050 CON CONNESSIONI SIGILLATI 1.2.4
— BLATT 9 :
1 (w B MODE DE PROTECTION SUIVANT
r——w 10 DIN 40050 FEUILLE 9 : WITH SEALED CONNECTIONS 1.,2.,3.4
32 | - IP 68 MIT ABGEDICHTETEN ANSCHLUESSEN 1,2.,3.,4
L__J o A A TIPO DI PROTEZIONE SECONDO (JED-370) AVEC CONNEXIONS ETANCHEES 1.2,3.4
A DIN 40050 FOGLIO 9 : CON CONNESSIONI SIGILLATI 1.2.3.4
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O POSITION OF INSTALLATION : OPTIONAL
2 EINBAULAGE . BELIEBIG
n Q POSITION D’/INSTALLATION : AU CHOIX
Q) , Ko ™ POSIZIONE DI MONTAGGIO  : A PIACERE
O
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o ENERGIEABFLUSS IN DIE ARBEITSLEITUNG
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E g ELECTRICAL CONTROL
ol E 4 ELEKTRISCHER STEUERANSCHLUSS
<§ COMMANDE ELECTRIQUE
EE z COMANDO ELETTRICO
< 4e%g
¥ CERAETESTECKDOSE .
' ¥ :
E PRISE DE COURANT - 894 100 030 2
o es 20 PRESA DI CORRENTE
Z e E
 EEwS
g% 5 3 A
§ 533 .
§ 25
B AEEN 13
£ BEE
?E g N
gt —
i |
ax & _ _ _ _ _ _ _ _ _
- - 46 -
| -
1 N
g
% - - + 4 = T
<E§g
:
iy . .
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